Presidéncia da RepublicaCasa Civil Subchefia para Assuntos Juridicos
DECRETO N° 28, DE 6 DE FEVEREIRO DE 1991.

Promulga o Acordo, por troca de Notas, sobre Concessdo de um Empréstimo nos termos do Plano de
Reciclagem Financeira, entre o Governo da Republica Federativa do Brasil e o Governo do Japao.

O PRESIDENTE DA REPUBLICA, usando das atribuicdes que lhe confere o Art. 84, inciso VIII, da
Constituicéo e

Considerando que o Governo da Republica Federativa do Brasil e 0 Governo do Japédo assinaram, em 10 de
novembro de 1989, em Brasilia, um Acordo, por troca de Notas, sobre Concessdo de um Empréstimo nos
termos do Plano de Reciclagem Financeira;

Considerando que o Congresso Nacional aprovou o referido acordo por meio do Decreto Legislativo n° 32,
de 25 de outubro de 1990;

Considerando que o referido Acordo entrou em vigor em 14 de novembro de 1990, na forma de seu item 11.
DECRETA:

Art. 1° O Acordo, por troca de Notas, sobre Concessdo de um Empréstimo nos termos do Plano de
Reciclagem Financeira, entre o Governo da Republica Federativa do Brasil e o Governo do Japéo, apenso
por copia ao presente Decreto, sera executado e cumprido tao inteiramente como nele se contém.

Art. 2° Este Decreto entra em vigor na data de sua publicacéo.

Brasilia, em 6 de fevereiro de 1991; 170° da Independéncia e 103° da Republica.

FERNANDO COLLOR

Francisco Rezek

Este texto ndo substitui o publicado no D.O.U. de 7.2.1991

Em 10 de novembro de 1989.

DAI/DPF/DAOC-II/265/EFIN-L00-N11

A Sua Exceléncia o Senhor

Harunori Kaya,

Embaixador Extraordinario e Plenipotenciario do Japdo

Senhor Embaixador,

Tenho a honra de acusar recebimento da Nota de Vossa Exceléncia desta data, cujo teor € o seguinte:
"Exceléncia,

Tenho a honra de confirmar os seguintes entendimentos recentemente alcancados entre os representantes
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do Governo do Japéo e do Governo da Republica Federativa do Brasil, com relagdo a um empréstimo a ser
concedido pelo Japao nos termos do Plano Reciclagem Financeira com vistas as fortalecer as relacfes
amistosas e a cooperacao econémica entre os dois paises:

1. Um empréstimo em iénes japoneses, até o montante de sessenta e quatro bilhdes e cinglienta e sete
milhdes de ienes (y 64.057.000.000) (doravante denominado "o Empréstimo"), sera concedido ao Governo
da Republica Federativa do Brasil, ao Estado de Minas Gerais, as Centrais Elétricas de Goias S.A - CELG e
a Empresa de Portos do Brasil S.A - PORTOBRAS (doravante denominados "os Mutudrios Brasileiros") pelo
Fundo de Cooperacao Econdmica Ultramarina (doravante denominado "o Fundo"), de acordo com as leis e
0s regulamentos japoneses pertinentes, para a implementacéo dos projetos relacionados na Lista em Anexo
(doravante denominada "a Lista"), de acordo com a alocacédo especificada na Lista para cada projeto.

2. (1) O Empréstimo seréa tornado disponivel mediante acordos de empréstimo a serem firmados entre os
Mutuarios Brasileiros e o Fundo.Os termos e as condi¢cdes do Empréstimo, assim como os procedimentos
para sua utilizacdo, serdo regidos pelos respectivos acordos de empréstimo, que conterao, inter alia, 0s
seguintes principios:

(a) o prazo de amortizacéo sera de dezoito (18) anos, ap6s um prazo de caréncia de sete (7) anos;

(b) a taxa de juros sera de quatro (4,0) por cento ao ano. Entretanto, quando parte do Empréstimo for
destacada para cobrir pagamentos a consultores, entao a taxa de juros aplicavel a essa parcela sera de trés
e um quarto (3,25) por cento ao ano;

(c) o periodo de desembolso sera de sete (7) anos para o projeto n°1 da Lista, de oito (8) anos para o projeto
de n°02, e de seis (6) anos para os projetos de n° 3 e 4 da Lista, a partir da data de entrada em vigor do
referido acordo de empréstimo.

(2) Cada um dos acordos de empréstimo mencionados no sub-paragrafo (1) acima sera firmado ap6s o
Fundo de considerar satisfeito com relacao a viabilidade do projeto a que se refere o acordo do empréstimo.

(3) O periodo de desembolso mencionado no sub-paragrafo (1) (c) acima podera ser estendido mediante a
concordancia das autoridades interessadas dos dois Governos.

3. A Republica Federativa do Brasil garantird a amortizacao do principal dos Empréstimos concedido para os
projetos de numeros 2, 3 e 4 da Lista, assim como o pagamento de juros a eles relativos.

4. (1) O Empréstimo para os projetos de numeros 1, 3 e 4 da Lista e parte do Empréstimo concedido para o
projeto de numero 2 estaréo disponiveis para cobrir pagamentos a serem efetuados pelas agéncias
executoras brasileiras aos fornecedores, aos empreiteiros e/ou a consultores de paises-fonte elegiveis, em
conformidade com os contratos que tenham sido ou venham a ser firmados, e que regem a compra de
produtos e/ou servi¢cos necessarios a implantacao dos projetos mencionados no paragrafo 1, desde que tais
compras sejam efetuadas nos paises-fonte elegiveis e se refiram a produtos fabricados por esses paises ou
a servicos por eles fornecidos.

(2) Parte do Empréstimo para o projeto n° 2 da Lista, até o montante de sete bilhdes, cento e dezessete
milhdes de ienes (y 7.117.000.000), estara disponivel para cobrir créditos a serem concedidos pelo Banco
de Desenvolvimento de Minas Gerais aos sub-mutuérios, para uso no desenvolvimento da produgéo
agricola.

(3) Alincluséo de paises na relacédo de fontes elegiveis, mencionada no sub-paragrafo (1) acima, sera objeto
de acordo entre as autoridades interessadas dos dois Governos.

(4) Parte do Empréstimo podera ser usada para cobrir despesas elegiveis, em moeda local, que sejam
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necessarias a implementacéo dos projetos mencionados no paragrafo 1.

5. O Governo da Republica Federativa do Brasil garantira que a aquisi¢do dos produtos e/ou servicos
mencionados no sub-paragrafo (1) do paragrafo 4 obedecera as normas de aquisicdo do Fundo, que
estabelecem, inter alia, os procedimentos de licitacdo internacional a serem seguidos, exceto quando tais
normas forem julgadas inaplicaveis ou inadequadas.

6. O Governo da Republica Federativa do Brasil isentara o Fundo de todos os impostos ou taxas cobrados,
na Republica Federativa do Brasil, com relacdo ao Empréstimo e aos juros dele decorrentes.

7. Com relacao ao transporte de produtos adquiridos nos termos do Empréstimo, os dois Governos se
comprometem a respeitar 0s principios da competicao livre e justa entre as empresas de navegacao dos
dois paises.

8. Os cidadaos japoneses cujos servicos possam vir a ser necessarios na Republica Federativa do Brasil, no
contexto do fornecimento de produtos e/ou servicos mencionados no sub-paragrafo (1) do paragrafo 4, terao
todas as facilidades necessarias a sua entrada e permanéncia na Republica Federativa do Brasil, para o
desempenho de suas atividades.

9. O Governo da Republica Federativa do Brasil tomara as providéncias necessarias para garantir que:

(a) os recursos do Empréstimo serdo usados de forma adequada e exclusivamente nos projetos
relacionados na Lista, e

(b) as instalacdes construidas no ambito do Empréstimo serdo mantidas e usadas convenientemente, para
os fins estabelecidos nesses entendimentos.

10. O Governo da Republica Federativa do Brasil devera, quando assim for solicitado, fornecer ao Governo
do Japdo as informacdes e os cronogramas relativos a evolugéo da implementacéo dos projetos

mencionados no paragrafo 1.

11. Os dois Governos manterdo consultas quando surgir qualquer questéo ligada aos entendimentos ja
citados.

Tenho igualmente a honra de propor que esta Nota e a Nota de resposta de Vossa Exceléncia confirmando
0 acima exposto, em home do Governo da Republica Federativa do Brasil, passem a constituir Acordo entre
os dois Governos, o qual entrard em vigor na data do recebimento, pelo Governo do Japéo, da notificacdo
escrita do Governo da Republica Federativa do Brasil, informando se terem completado as providéncias
internas necessarias para a entrada em vigor do referido Acordo.

Aproveito a oportunidade para renovar a Vossa Exceléncia meus protestos da mais elevada estima e
consideracéo.

(a) HARUNORI KAYA

LISTA (em milhdes de ienes)

1. Projetos de Irrigacdo no Nordeste 7.596
2. Projeto de Irrigacéo de Jaiba (1) 14.740

3. Projeto de Eletrificagdo Rural do

3/4



Estado de Goias 12.832

4. Projeto de Desenvolvimento do Porto

de Santos 28.889"

2. A propdsito, tenho a honra de confirmar, em nome do meu Governo, que 0 acima exposto é também o
entendimento do Governo brasileiro, e de concordar com que a Nota de Vossa Exceléncia e esta Nota
constituam um Acordo entre os dois Governos, o qual entrara em vigor a data do recebimento, pelo Governo
do Japdo, da notificacdo escrita, por parte do Governo da Republica Federativa do Brasil, de que se
cumpriram as formalidades internas necesséria a sua vigéncia.

Aproveito a oportunidade para renovar a Vossa Exceléncia os protestos de minha mais alta consideracéo.

(a) PAULO TARSO FLECHA DE LIMA
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